2.3.4. aux fins de l’alinéa 2.2.2

23.4.1.

2.3.4.2.

23.43.

une lettre de crédit de soutien (ci-apres «lettre de crédit») se rapporte 4 tout accord,
quel qu’en soit le nom ou la description, en fonction duquel une institution
financiére (I’«€metteur») agissant conformément aux instructions ou aux demandes
d’un client («demandeur»), ou en son nom propre, doit verser un paiement a I’Etat,
en tant que bénéficiaire, ou doit accepter et payer les lettres de change émises par
I’Etat, ou autorise une autre institution financiére a effectuer un tel paiement ou a
accepter et A payer de telles lettres de change, ou autorise une autre institution
financiére 4 négocier, 4 la suite d’une demande écrite de paiement, & condition que
les modalités de la lettre de crédit soient respectées, et

une lettre de crédit irrévocable émise par une institution financiere (1’«émetteur»)
qui n’est pas membre de 1’ Association canadienne des paiements est acceptable sur
confirmation d’une institution financi¢re (le «confirmateur») qui est membre de
I’ Association canadienne des paiements et dont la lettre de crédit se conforme par
ailleurs aux présentes Conditions de garantie du contrat.

les lettres de crédit doivent étre conformes aux pratiques décrites dans les Regles et
usances (usages) relatives aux crédits documentaires de la Chambre de commerce
internationale (CCI), révision de 1993 en vigueur depuis le 17 janvier 1994
(publication de la CCI n°® 500).

2.3.5. une lettre de crédit mentionnée a I’alinéa 2.2.2 doit:

2.3.5.1.

2.3.5.2.

2.3.5.3.

23.5.4.

2.3.5.5.

2.3.5.6.

2.3.6. lalettre de

préciser clairement que la lettre de crédit est irrévocable ou est jugée irrévocable en
vertu de l'article 6 ¢) des Régles et usances (usages) relatives aux crédits
documentaires de la Chambre de commerce internationale (CCI), révision 1993,
publication de la CCI n® 500;

préciser la somme nominale qui peut étre retirée;

préciser sa date d’expiration. La lettre de crédit devra demeurer en vigueur jusqu’a
Pacceptation final des travaux par le représentant ministériel;

prévoir le paiement & vue au Receveur général du Canada & partir de la lettre de
change de I’institution financiére sur présentation d’une demande écrite de paiement
signée par Pautorité contractante autorisée du ministére identifiée dans la lettre de
crédit par son titre du poste;

prévoir que plus d’une demande écrite de paiement puisse étre présentée a condition
que la somme de ces demandes ne dépasse pas la valeur nominale de la lettre de
crédit;

prévoir son assujettissement aux Régles et usances (usages) uniformes (RUU)
relatives aux crédits documentaires, révision de 1993, publication de la CCI n°® 500.

crédit peut étre émise dans ’une ou ’autre des langues officielles et doit étre écrite

sur le papier & en-téte le I’émetteur ou du confirmateur. La mise en page est laissée a la
discrétion de I’émetteur ou du confirmateur.
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